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Comisia/Schneider Electric

CURTEA ANULEAZA HOTARAREA TRIBUNALULUI iN MASURA iN CARE
OBLIGA COMUNITATEA SA REPARE PREJUDICIUL INVOCAT DE SCHNEIDER,
CARE REZULTA DIN REDUCEREA PRETULUI DE CESIONARE A LEGRAND

In schimb, Comunitatea trebuie si despdgubeascd societatea Schneider pentru cheltuielile pe
care le-a efectuat pentru a participa la reluarea procedurii de control al operatiunii de
concentrare

Intreprinderea Schneider produce si vinde produse si sisteme in sectorul distributiei electrice, al
controlului industrial si al automatizarii, iar Legrand produce si vinde aparatura electricd pentru
instalatii de joasd tensiune. La 16 februarie 2001, cele doud societdti franceze au comunicat
Comisiei un proiect de preluare in totalitate a controlului celei de a doua de catre prima societate
pe calea unei oferte publice de schimb (OPS).

Dupa preluarea de catre Schneider a 98,7 % din capitalul societatii Legrand la finalizarea OPS
incheiate in august 2001, Comisia, prin decizia din 10 octombrie 20011, a declarat fuziunea
incompatibila cu piata comund pentru motivul cd avea In special ca efect Tmpiedicarea
semnificativa a unei concurente efective pe diferite piete sectoriale franceze.

Intrucat Schneider a realizat o concentrare declarati a posteriori incompatibild cu piata comuna,
Comisia a adoptat, la 30 decembrie 2002, o a doua decizie® care obliga socictatea Schneider si
dizolve fuziunea cu Legrand intr-un termen de noua luni, care expira la 5 noiembrie 2002.

Schneider a atacat decizia de incompatibilitate si decizia de dizolvare a fuziunii la Tribunalul de
Prima Instantd, solicitdnd anularea acestora.

Intre timp, Comisia a prelungit pana la 5 februarie 2003 termenul acordat societitii Schneider
pentru dizolvarea fuziunii cu Legrand.

! Decizia 2004/275/CE a Comisiei din 10 octombrie 2001 de declarare a unei concentriri ca fiind incompatibila cu
piata comuna (JO 2004, L 101, p. 1).

* Decizia 2004/276/CE a Comisiei din 30 ianuarie 2002 privind dizolvarea fuziunii dintre intreprinderi (JO 2004, L
101, p. 134).



In ceea ce o priveste, in eventualitatea respingerii celor doud actiuni in anulare, Schneider a
pregatit cesionarea societatii Legrand si, In acest scop, a incheiat cu consortiul Wendel-KKR, la
26 iulie 2002, un contract de cesionare, care trebuia executat cel tarziu la 10 decembrie 2002.
Acordul cuprindea o clauza care permitea societdtii Schneider, In cazul anuldrii deciziei de
incompatibilitate, sa rezilieze contractul pana la 5 decembrie 2002, in schimbul platii unei
indemnizatii de reziliere de 180 de milioane de euro.

Prin doud hotarari din 22 octombrie 2002° , Tribunalul a anulat decizia de incompatibilitate,
precum si decizia de dizolvare a fuziunii. Printre altele, Tribunalul a considerat ca dreptul la
apdrare al Schneider a fost incalcat de Comisie din cauza unei neregularitati procedurale.

Ca urmare a acestor hotdrari, Comisia a redeschis procedura de control al concentrdrii dintre
Schneider si Legrand. Comisia a informat societatea Schneider ca operatiunea de concentrare era
susceptibild sd aduca atingere concurentei pe pietele sectoriale franceze. La 2 decembrie 2002,
Schneider a anuntat Comisiei decizia sa de a ceda societatea Legrand in favoarea consortiului
Wendel-KKR, vanzare care a avut loc la 10 decembrie 2002, la data stipulatd in contractul din 26
iulie 2002.

La 10 octombrie 2003, Schneider a introdus la Tribunal o actiune impotriva Comisiei solicitand
o despagubire de aproape 1,7 miliarde de euro pentru prejudiciul pe care considera ca I-a suferit
din cauza nelegalitatii deciziei de incompatibilitate.

Prin Hotardrea din 11 iulie 2007, Tribunalul a recunoscut un drept de despagubire in favoarea
societdtii Schneider, dar numai pentru unele dintre prejudiciile pe care aceastd intreprindere
pretindea ca le-a suferit. Dupa ce a constatat cd nerespectarea dreptului la aparare al Schneider
constituia in speta o Incdlcare suficient de grava a unei norme de drept avand ca obiect conferirea
de drepturi particularilor, Tribunalul a confirmat existenta unei legaturi de cauzalitate intre
nelegalitatea savarsitd si doud tipuri de prejudicii suferite de Schneider. Primul prejudiciu
corespundea cheltuielilor efectuate de Schneider pentru participarea la reluarea controlului
operatiunii de concentrare Intreprinsd de Comisie ca urmare a anularilor pronuntate de Tribunal
la 22 octombrie 2002. Al doilea prejudiciu corespundea reducerii pretului de cesionare pe care a
trebuit sd o consimta Schneider in favoarea Wendel-KKR pentru a obtine amanarea efectului
acestei cesionari pand la 10 decembrie 2002. Cu toate acestea, Tribunalul a considerat ca acest
ultim prejudiciu trebuia reparat numai in proportie de doua treimi, pentru motivul cd Schneider
concurase ea Insasi la producerea prejudiciului sau asumandu-si un risc real al unei declarari a

.....

Comisia a formulat recurs Tmpotriva acestei hotdrari a Tribunalului, solicitand Curtii de Justitie
anularea acesteia.

In primul rand, Curtea confirma hotararea Tribunalului 1n masura in care a obligat Comunitatea
la repararea prejudiciului corespunzand cheltuielilor efectuate de Schneider pentru a participa la
reluarea controlului operatiunii intreprinse de Comisie ca urmare a anularii celor doua decizii ale
sale.

? Hotaréarea Tribunalului de Prima Instantd in cauza T-310/01, Schneider Electric/Comisia, si Hotirarea Tribunalului
de Prima Instantd in cauza T-77/02, Schneider Electric/Comisia (a se vedea de asemenea CP 84/02).

* Hotaréarea Tribunalului de Prima Instantd in cauza T-351/03, Schneider Electric/Comisia (a se vedea de asemenea
CP 48/07).


http://curia.europa.eu/fr/actu/communiques/cp07/aff/cp070048fr.pdf

In schimb, 1n ceea ce priveste prejudiciul suferit de Schneider din cauza reducerii consimtite a
pretului de cesionare a societatii Legrand, Curtea apreciaza ca Tribunalul a retinut in mod gresit
existenta unei legaturi directe de cauzalitate Intre culpa Comisiei si acest prejudiciu.

Curtea constatd ca, la 26 iulie 2002, data la care Schneider a Incheiat cu Wendel-KKR un
contract de cesionare a societdtii Legrand, Schneider avea obligatia sd initieze un proces de
vanzare in vederea executarii deciziei de dizolvare a fuziunii.

Cu toate acestea, Curtea aratd ca termenul stabilit initial pentru 5 noiembrie 2002 pentru
dizolvarea fuziunii fusese prorogat de Comisie pana la 5 februarie 2003 si ca, pe de alta parte,
Tribunalul a anulat decizia de incompatibilitate prin Hotdrarea din 22 octombrie 2002, anterior
termenului stabilit prin contract pentru realizarea cesiondrii.

In acest context, Curtea constatd ca Schneider a decis s nu isi exercite posibilitatea de reziliere a
contractului in termenul care expira la 5 decembrie 2002 si a permis astfel ca cesionarea sa
devina efectiva la 10 decembrie 2002.

De aici, Curtea deduce cd respectiva cauza directd a prejudiciului invocat a constat in decizia
societatii Schneider, pe care aceasta nu era obligata sa o adopte, de a permite ca cesionarea
societatii Legrand sd devina efectivad la data de 10 decembrie 2002. Aceastd concluzie nu este
pusa la Indoiald de imprejurarea ca, in exercitarea optiunii sale, Schneider se expunea riscului de
a fi obligata sa plateascd o penalitate de 180 de milioane de euro, un asemenea risc decurgand
din contractul de cesionare incheiat de aceasta intreprindere.

Prin urmare, Curtea anuleaza in parte hotdrarea Tribunalului, in masura in care a obligat
Comunitatea la repararea prejudiciului invocat de Schneider corespunzétor reducerii pretului de
cesionare a societatii Legrand.

Document neoficial, destinat presei, care nu angajeaza raspunderea Curtii de Justitie.
Limbi disponibile: ES DE EN FR HU NL PL PT RO

Textul integral al hotararii este disponibil la adresa internet a Curtii
http://curia.europa.eu/jurisp/cgi-bin/form.pl? lang=RO&Submit=rechercher &numaff=C-440/07
In general, acesta poate fi consultat incepand din ziua pronuntarii, de la ora 12 CET.

Pentru informatii suplimentare, va rugam sa il contactati pe Claudiu Ecedi-Stoisavlevici.
Tel.: (00352) 4303 3720 Fax: (00352) 4303 4719

Imagini de la sedinta vor fi disponibile pe EbS ,, Europe by Satellite”,
serviciu pus la dispozitie de Comisia Europeana, Directia generala presa si comunicare,
L-2920 Luxemburg, Tel.: (00352) 4301 35177 Fax: (00352) 4301 35249
sau B-1049 Bruxelles, Tel.: (0032) 2 2964106 Fax: (0032) 2 2965956.
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